: JUGENDDIENST
?fd UNTERLAND

Hiermit erlaube ich

Daten des/r Erziehungsberechtigten

Name und Nachname ,

geb. am in ,

meinem Kind / meinen Kindern

Daten des Kindes

Name und Nachname ,

geb. am in ,

Daten des Geschwisterkindes

Name und Nachname ,

geb. am in ,

nach Ende des Programmes allein im Schwimmbad zu bleiben und entbinde den
Jugenddienst Unterland, ab diesem Zeitpunkt, von jeglicher Verantwortung.

Datum und Unterschrift des/r Erziehungsberechtigten:

Raiffeisenkasse Salurn * IT3150822058371000304203704

'y Widumdurchgang 1 * 39044 Neumarkt
0471 812717 e unterland@jugenddienst.it * www.jugenddienstunterland.it




: JUGENDDIENST
?fd UNTERLAND

Il/La sottoscritto/a

Dati del genitore

Nome e cognome

nato/a il a

permette al/alla figlio/a

Dati del figlio/della figlia

Nome e cognome

nato/a il a

Dati del fratello/della sorella

Nome e cognome

nato/a il a

di stare al lido da solo/a dopo la fine del programma e liberare lo Jugenddienst Unterland
da qualsiasi responsabilitd da quel momento in poi.

Data e firma del genitore:

Raiffeisenkasse Salurn * IT3150822058371000304203704

s Widumdurchgang 1 ¢ 39044 Neumarkt
0471 812717 e unterland@jugenddienst.it * www.jugenddienstunterland.it




